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Kabina po6tokragta

Monykpbraa Ayw kabuHa c YeTUPUKPUIHA
BpaTa, paBHOMEPHO pa3mno/IoXeHU Kpuaa
& NeKo usMecTBaHe Ha brbjaa

Symetricky a asymetricky ¢tvrtkruhovy
sprchovy kout

Equal & Offset Quadrant Screen

Egyenld és egyenlStlen szaru négyrészes
zuhanykabin

Paravane drepte si curbate Paravane
cvadrante

Monykpyrnas gyweBas kabuHa

Symetricky a asymetricky $tvrtkruhovy
sprchovaci kut

HaniBkpyrna aywoBa kabiHa

Montaz kabiny najlepiej wykona¢ w dwie osoby

MpenopbyBa ce MOHTAXKBT Ha KabuHaTa fa ce U3BBPLLM OT ABaMa AYLLN
Doporucujeme, aby montaz sprchového koutu provadély dvé osoby
Installation should be carried out by two persons

A zuhanykabin 6sszeszereléséhez két személy sziikséges

Instalarea cabinei trebuie efectuata de doua persoane

PekoMeHayeM AenaTb MOHTaX KabUHbI BABOEM

Odporucame, aby montaz sprchovacieho kuta vykonavali vykonavali dve osoby

SR O6EE

MoHTax KabiHu HallKpalle BUKOHYBaTH BABOX
Nr0011011-0 0.Zm 07/09
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Wykaz
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Opis

Profil przyscienny

Scianka stata z uszczelka

Drzwi

Profile giete, gorny i dolny
Uchwyt

Uszczelka magnetyczna drzwi
Uszczelka tylnej krawedzi drzwi
Zaslepki 2-elementowe

Pasek maskujacy sruby

Uszczelka ochronna krawedzi szkta
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Mocowania

Opis
Klucz imbusowy
Wkret 10mm
Wkret 30mm

Kotki rozporowe

Wiertto $redn.3,2mm

10

llos¢

2
12




Cnuncobk ¢ yacTu 3a OBanHa ayw
KabuHa c YeTUpM Kpuna

Ne

1

Onucanne

Mpodun 3a cTeHa

HenoasuKeH oCTBbKACH NaHen n
aednextop

Bpata

l'opHa namn gonna nssuta penca

Apbxka

MarHuTHO ynabTHeHMe 3a BpaTa

JllednekTop 3a BbTPelIHUA pb6 Ha
Bparata

I'Ior(pmsau.m Kanayku OT ABe 4acTn
JNancHa 3a CKpvBaHe Ha BUHTOBETe

YnabTHeHne

K-BO
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Quadrant and Offset Quadrant
Components list
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Description
Wall Profile
Fixed Glazed panel and Deflector
Door
Top or Bottom Curved Rail
Handle
Magnetic Door Seal
Back Edge Door Deflector
2 piece cover caps
Screw cover strip

Seal
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2
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Komnnekr ot AONDBAHUTE/IHU
4acTU U UHCTPYMEHTU

Onucanue

Kniou - wectropam

BuHTOBE-CaMoOpes C UMANHAPUYHA
rnaBsa npeceyeH KOHyC Ab/mK.10 mm

BuHTOBE-CaMope3 C UMANHAPUYHa
rnaBa npeceyeH KOHyC Ab/MK.30 mm

MnacTmacosu atobenu 3a cteHa

Byprum c gnametsbp 3.2 mm

K-BO

Description
Allen key
Pan hd self tapping screw 10mm Ing
Pan hd self tapping screw 30mm Ing
Plastic wall plugs
Drill bit dia 3.2mm
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Lista elementelor paravanului
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Specificatia
Profil de perete
Panou imobil de sticla si streasina

Usa

Sina superioara sau inferioara
curbata

Clanta

Garniturd magnetica la usa
Streasina marginii din spate a usii
Dopuri cu 2 elemente

Bandéd de acoperire suruburi

Garnitura

Buciti
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Zoznam prvkov Stvrtkruhového sprchovacieho
katu

Diel
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Popis
Stenovy profil
Pevny skleneny prvok a tesnenie
Dvere
Horny a spodny oblukovy profil
Drzadlo
Magnetické tesnenie dveri
Tesnenie zadnej hrany dveri

2 ks krytky
Prizok na prekrytie skrutiek

Tesnenie
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Specificatia
Cheie hexagonald
Surub autofiletant Pan hd 10mm Ing
Surub autofiletant Pan hd 30mm Ing

Fise de perete din plastic

Burghiu diametru 3,2mm

Buciti
2
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16
8
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Montazny bali¢ek

Popis

Imbusovy kli¢

Samorezna skrutka s val. hlavou
10 mm dlha

Samorezna skrutka s val. hlavou
30 mm dlha

Plastové hmozdinky

Vrtak priemeru 3.2 mm
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Seznam dild u étvrtkruhového
sprchového koutu

Cislo
dilu
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Popis
Sténovy profil
Pevny proskleny prvek a tésnéni
Dvefe
Horni a spodni obloukovy profil
Madlo
Magnetické tésnéni dvefi
Dvefni tésnéni
Dvoudilné krytky

Kryci pasek Sroubli

Tésnéni
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A zuhanypanel elemei

Alkatrész-
Szam:

1
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Megnevezés
Fali profil
Fix tivegpanel és vizcseppentd
Ajté
ives felsé vagy alsé sin
Fogantyu

Magneses ajto szigetelés

Az ajté hatso peremének
vizcseppent6je

2-elem(i fedésapkak
Csavartakaro léc

Szigetelés

Darab-
Sszam

2
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MepeyeHsb geTaneit cermeHTa
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onuncaHue

Mpo¢dunnb HacTeHHbI

3acTeKneHHas naHeb 1
ynaotHUTENb

CTBOpKM ABepeit
BepXHUI AW HUKHWIA Npodub
Pyuka

MarHuTHbIA yNAOTHUTENb
YNAOTHUTENb 3aAHEN KPOMKU
ABepei

3arnywWwKm 2-x 3N1eMeHTHbIe
[lekopaTuBHas nnaHKa

YnnoTHutens
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Mepenik geTaneit 3acnoHn
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Onuc
HacTiHHui npogins
CknaHa naHenb i CTik
[Bepi
BurHyTa BepxHs abo HUXHA pelika
Pyuka
MarHiTHWi1 yulinbHioBay gBepeit
Crik 3agHbOro pe6pa ABepeit
3arnyuwku 2-x eneMeHTHi
CMy»KKa MacKyBaHHs Wypynis

YuwinbHioBay

Kin.
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Obsah montazni sady

Popis

Imbusovy kli¢

Samorezny Sroub s konickou hlavou,
délka 10 mm
Samorezny Sroub s kénickou hlavou,
délka 30mm

Plastové hmozdinky

Vrtak primér 3,2mm

ks

Rogzit6 eszk6z6k

Megnevezés

Imbiszkulcs

10 mm hosszu kupfejii 6nmetszé
csavar
30 mm hosszu kupfejii 5nmetszé
csavar

Muianyag tipli

3,2 mm-es atm. fardészar

Darab-
szam

2
12

16

Kpennenus

Onucanve
KAiou wecTurpanHbiit
BuHTbI (camope3bl) 10MM
BUHTbI (caMopesbl) 30MM

[Jiobens

Csepno c ceveHnem 3,2 MM

Kon-
B0

2
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Onuc

LlecTurpaHHuii Koy
BUHT (camopi3) H 10 MM

TBUHT (camopi3) H 30 MM

MnaacTukosi grobeni

CBepasio giaMeTpoM 3,2MM

Kin.
2
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16

8
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UWAGA BAXKHO (CZ) DULEZITE

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje Moss, npoyeTeTe BHUMATE/IHO CefHUTE Pred instalaci Vaseho sprchového koutu
montazu przed zainstalowaniem kabiny, WHCTPYKLWMW, NPeAmn Aa MOHTMpaTe Ayl si prosim peclivé prectéte tyto pokyny,
aby uzywac ja zgodnie z przeznaczeniem KabuHaTa 3a fa ocurypute 6esonacHa abyste zajistili bezpe¢né a spravné

oraz unikna¢ ewentualnych problemow ¥ npaeuiHa ynoTtpeba v ga ce usberHat pouZivani a vyvarovali se zranéni

z montazem. Nalezy réwniez zapozna¢ BCAKaKBW HapaHABaHWA, KaKTo OT cTpaHa Ha | instalatéra nebo uzivatele. Pfed montazi
sie z Instrukcja Uzytkowania przed TO3M, KOWMTO A MOHTMPA TaKa M OT cTpaHa Ha | koutu si podrobné prectéte navod na
rozpoczeciem montazu kabiny. notpebutens. MNpeau ga 3anoyHeTe pabota | montaz. Nedodrzenim pokynd mize dojit
Nieprzestrzeganie zalecen instrukgji Mo MOHTaXa Ha AyLI-KkabuHaTa, MoAs k zaniku zaruky.

podczas montazu moze uniewaznic 3anosHawTe ce nogpobHo c MHCTpyKumaTa. | Pred instalaci:

gwarancje. AKoO He ce cbobpasuTe ¢ Tean MHCTpyKumK, | Pred instalaci sprchového koutu

Przed zainstalowaniem: rapaHumATa Lie Ce CYMTa 3@ HeBaMAHA. nainstalujte sprchovou vanic¢ku podle
Przed zainstalowaniem kabiny zainstaluj MNpeau aa MoHTHPpaTe: pokynt vyrobce tak, aby vani¢ka byla
brodzik zgodnie z instrukcja producenta, Mpean Aa MOHTVpaTe paMKaTa Ha Ayl ve v8ech smérech rovné.

Zwracajac uwage na wypoziomowanie KabuHaTa, MOHTVpaNTe KOPUTOTO Ha AyLua

brodzika we wszystkich kierunkach. Cnopej UHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BOANTENS,

KaTo Ce yBepuTe, 4e € HMBEe/INPpaHO BbB
BCNYKM NOCOKW.

(EN) IMPORTANT (HU) FONTOS ATENTIUNE

Please read carefully the following A zuhanykabin felszerelése el6tt, Pentru utilizarea si asigurarea unor conditii
instructions before installing your shower | a biztonsagos és megfelel6 hasznalat de protectie corespunzatoare precum si
enclosure to ensure safe and proper use valamint a szerelés és hasznalat soran pentru evitarea pericolului de accidente
and avoid any injury to either the installer | asérilések elkeriilése érdekében, kérjiik ale instalatorilor si utilizatorilor, vd rugam
or user. Before installing please read also figyelmesen olvassa el jelen hasznalati sd cititi cu atentie aceste instructiuni
the Manual Instruction. Failure to comply | Utmutatét. A kabin beszerelése el6tt nainte de montarea usii cabinei de
may invalidate your guarantee. ismerd meg a hasznalati utasitast. Az dus. Utilizatorul trebuie sa cunoasca
Prior to installation: utasitasok be nem tartasa a jétallas instructiunile Tnainte de montarea cabinei.
Before Installing the shower enclosure, elvesztését eredményezheti. Nerespectarea instructiunilor se poate
install the shower tray as per the Szerelés el6tt: solda cu anularea garantiei.
manufacturers instructions making sure A zuhanyfal beszerelése el6tt szerelje inainte de instalare:
that tray is level in all directions. be a zuhanytalcat a gyarto utasitasai Tnainte de instalarea usii cabinei de
szerint, és ellenérizze, hogy a talca minden | dus trebuie sa montati cddita conform
irdnyban egyenes-e. instructiunilor producatorului, urmdrind cu

atentie nivelarea cdditei in toate directiile.

BHYMAHME! (SK) DOLEZITE YBATA!

MpOCKMM NPOYECTb 3TY MHCTPYKL MO Prosim, precitajte si dokladne nasledujuce | MpocuMo yBaxHO NpoyMTaTy L0
nepes yCTaHOBKOW AyLLeBOM KabuHbl, pokyny predtym ako nain3talujete. Va3 IHCTPYKLito nepej BCTaHOB/IEHHAM

4118 TOro 4To6bl N0/Nb30BaTHCA UMK sprchovy kut, aby ste zaruili bezpe¢né AylWoBoi KabiHu, o6 He3neyHo Ta
npaBuIbHO 1 6e30MacHo, a TakxKe a spravne pouZivanie a zabranili NpaBW/IbHO BUKOPUCTOBYBATM 1X, @ TAKOX
BO n3bexaHune TpaBM MOHTaXHMKOB akémukolvek zraneniu ¢&i uz inStalujucej YHUKHYTU TPaBMyBaHHA MOHTaXHUKIB
n nonb3osatenein.Heobxognumo osoby alebo uzivatela. Pred montédzou kuta | Ta kopucTyBayis. HeobxigHO yBaXHO
BHMMaTe/IbHO 03HAaKOMUTBLCA C si podrobne precitajte navod na montaz. MpPOYUTaTM IHCTPYKLiO 3 eKcnyaTauii
WHCTPYKLMeN No 3KcnayaTaumm NedodrzZanie pokynov moze zrusit nepes BCTaHOB/EHHAM AYLWOBOT KabiHu.
nepe/ yCTaHOBKOM AyLLeBOM KabuHbl. platnost Vasej zaruky. HepoTprMaHHA Li€l iIHCTPYKLiT MOXe
HecobntoaeHne MHCTPYKLMM MOXKET Pred instalaciou: MPU3BECTU 0 aHY/IIOBAHHA rapaHTii
MPUBECTM aHYNIMPOBAHMIO FapaHTUMN. Pred instalaciou sprchového kuta Mepea BCTaHOBNGHHAM:

Mepea ycTaHOBKOM: nainstalujte sprchovu vanicku podla Mepea BCTaHOB/IEHHAM AYLIOBOT

Mepes yCTaHOBKOW AyLLeBOW KabuHbl pokynov vyrobcu a ubezpecte sa o tom, ze | kabiHu1 BCTaHOBM NigA0H, 3riAHO
YCTaHOBUTE NOAAOH, COTIAaCHO vanicka je v rovine vo vietkych smeroch. 3 IHCTpYKUi€to BUPO6HMKa, 3BepTatoun
MHCTPYKLMM NponssoamnTens, obpallas yBary Ha BUPiBHIOBaHHA MiAA0HY Y BCiX
BHMMaHMWe Ha YCTaHOBKY MO YPOBHIO BO HanpsAMKax.

BCe€X HanpaB/eHUAX
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Strzatka - prad
Kropla wody (wewnetrzna strona kabiny)
Czynnosci wykonywac przez 2 osoby

. Uwaga niebezpieczenstwo! Tutaj sg podkreslone wskazdwki, ktore sg istotne dla bezpieczenstwa pracy lub sprawnosci

dziatania. Bezwzglednie przestrzegac!

Uwaga niebezpieczenstwo! Nie przewierci¢ przewodow elektrycznych albo wodociggowych!
Informacja - bardzo wazna! Nie uzywac prysznica przez 24 godziny.

Kabiny prysznicowej nie wolno wbudowa¢, gdy brodzik nie jest poziomo ustawiony!
Informacja - bardzo wazna! Przestrzegac biegunowosci uszczelki magnetycznej.

CTpenka - eNeKTpU4ecTBo

Kanku Boga — 03Ha4aBaT BbTpeLlHaTa YacT Ha KabuHaTta

MOHTaXHW AeMHOCTY U3BBPLLBAHM OT BaMa AyLn

BHuMaHue onacHocT! C TO3M 3HaK 3a 03Ha4eHW MepKuTe 3a 6e30MacHOCT Npu paboTa. 3agb/mKnUTenHo TpAbBa Aa ce
cnassart!

BHuMaHWe onacHocT! He npobuBaiiTe en1eKTPONpOBOAN UM BOAONPOBOAHM TpboM!

BaHa nHpopmauma! He nsnonssaiite kabuHata B ciejBalmTe 24 vaca.

MoaAylWwoBoTO KOPUTO TPAGBaA Aa Ce HMBeMPa.

BaxHa nHpopmaumsal CBbpxeTe NpaBU/IHO MONOCUTE HAa MAarHUTHOTO YNABTHEHNE.

Sipka - elektricky proud

Kapka vody — oznaceni vnitiniho prostoru sprchového koutu

Ukony provadét ve 2 osoby.

Pozor nebezpeci! Zde jsou zvyraznény pokyny podstatné pro bezpeci pti praci nebo spravny provoz. Nutné dodrzovat!
Pozor nebezpeci! Neprevrtejte elektrické nebo vodovodni vedeni!

Informace — velice dlleZita! NepouZivejte sprchu po dobu 24 hodin.

Sprchovy kout sa nesmi zabudovat, protoze vanicka nestoji vodorovné!

Informace - velice dlleZita! Dodrzujte polaritu magnetického tésnéni.

Arrow — Power

Water drop — presentation inside the shower

Work with 2 person

Attention Danger! Here information is highlighted that is important for your safety or for functionality. It is important to
adhere to this information!

Attention — Danger! Do not drill into power and water line!

Information — very important! Do not use the shower for 24 hours.

Do not install the shower partition unless the shower bath is horizontal.

Information — very important! Note the polarity of the magnet seal.

Nyil —aram

Vizcsepp —a zuhanykabin belsd részének jelolése.

A teend6t két személy végezze

Figyelem veszély! Itt vannak kiemelve az iranyelvek melyek fontosak a munkabiztonsag vagy a miikodés szempontjabdl.
Feltétlentil betartandok!

Figyelem veszély! Ne furja 4t az elektromos vagy viz vezetékeket!

Nagyon fontos — Informacié! Ne hasznalja a zuhanyt 24 éran keresztiil.

A zuhanykabint nem szabad beépiteni, ha a zuhanytalca nincs vizszintesre éllitval

Nagyon fontos - informacié! A magneses tomit6szalag polaritasat tartsa be.

Sageatd — curent electric

Vizcsepp — a zuhanykabin belsd részének jelolése

A teend6t két személy végezze

Atentiune pericol! Aici gasiti indicatii esentiale pentru securitatea muncii si eficacitatea lucrdrilor. Respectarea este
obligatorie!

Atentiune pericol! Nu strépungeti conductele electric sau de apa!

Informatie — foarte importanta! Nu folositi dusul timp de 24 ore.

Caduta de dus trebuie pusa si reglata orizontal.

Informatie —foarte importanta! Respectati polaritatea garniturii magnetice.

CTpesika — HanpaXeHune

Kanau Bogbl — n306paxeHue gylua BHYyTpu

PaboTaTb BABOEM

BHMMaHwe onacHocTb! 34eCh BbleNeHbl YKazaHus, BaxHble 417 6€30NacHoi paboTbl 1N UCNPABHOCTU U3AeNNA.
Crporo cobntoaats!

BHMMaHWe onacHoCTb! He npocBepanTe 3/1eKTpoKabenb v BOAONPOBOA!

MHdopmMaLma — oueHb BaxHanA! 3anpellaeTca no1b30BaTbCA AyLIEM Ha NPOTAXEHWUN 24 4acoB.

3anpellaeTcsa ycTaHaBAMBaTb AyLeBYto kKabuHy 40 Tex. [op, noka NOAAOH He yCTaHOB/IeH FOPU30HTa/IbHO!
NHpopmams — oveHb BaxkHaa! O6paTUTb BHUMaHWe Ha MOAAPHOCTb YNAOTHEHUA MarHaTa.

Sipka — elektricky prud

Kvapka vody — oznacenie vnitorného priestoru sprchovacieho kita

Ukony vykonavaju 2 osoby

Pozor nebezpecenstvo! Tu st zvyraznené pokyny podstatné pre bezpecnost pri praci alebo spravnu prevadzku. Treba ich
dodrzovat!

. Pozor nebezpecenstvo! Neprevrtajte elektrické alebo vodovodné vedenie!
. Informécia - velmi déleZita! NepouZivajte sprchu po dobu 24 hodin.

Sprchovaci kut sa nemoéze zabudovat, pretoze vanicka nestoji vodorovne!
Informécia - velmi dolezita! Dodrzujte polaritu magnetického tesnenia.

. Crpinka—Hanpyra

. Kpani Boau - no3Ha4yeHHA AyLWwoBoi KabiHu 3cepenHm
. BukonyBaTny ABOX

. YBara Hebe3neka! TyT HaronowweHo Ha BKasiBKax, BOXAMBMX A1 6e3neku npaui abo crnpaBHOCTi ycTaTKyBaHHA. CyBOpO

poTpumysatucal

YBara Hebe3neka! He npocBepaanTyh eneKTponpoBogis abo BOAOMNPOBOZ;iB!

IHpopMaLlisa — gyxe BaxkamBal He BUKOpUCTOBYBaTH ALY NPOTArOM 24 rOAWH.

JlywoBy KabiHy He MOXHa B6Y/,0BYBaTM1 JOMOKM MiAAO0H He BCTAHOB/IEHO FOPU30HTabHO!
IHpopMaLia — ayxe Baxaunsal [oTpUMyBaTUCA NONAPHOCTI MarHiTHUX YLLiNbHIOBAYIB.
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krok 1- Zainstaluj profile przyscienne w odlegtosci ok.8 - 10 mm od krawedzi brodzika. Brodzik powinien by¢
montowany do czota ptytek po utozeniu glazury.

krok 2 - Uzywajac poziomicy, upewnij sie, ze profil przyscienny jest umieszczony pionowo.

krok 3 — Otéwkiem zaznacz poprzez wywiercone w profilu otwory jego pozycje na scianie. Ostroznie zdejmij profil
ze $ciany i odstaw na bok.

krok 4 — W oznaczonych miejscach wywier¢ otwory @ 8 mm (podczas wiercenia otworéw w ptytkach, moze
przydac sie wiertto specjalistyczne, w razie watpliwosci zapyta¢ fachowca). W otwory wci$nij kotki rozporowe.

cTbnka 1-MocTaBeTe npoduanTe 3a cteHa Ha 8 — 10 mm HaBbTpe OT pbba Ha KOPUTOTO U/N MO U3AaAEHUA PbO.
cTbNKa 2 - YbegeTe ce, ye CTeHHUTe Npodua ca BePTUKAIHO MOHTUPAHW, KaTo U3M0/13BaTe CIVPTEH HUBEUP.
cTbnKa 3 - OTbeniexkeTe C MO/IMB Ha CTeHaTa Mpe3 NpeABapuTeIHO NpobUTHTe AYNKW. BHUMaTeIHO oTMecTeTe
CTeHHWA Npodua Ha 6e30MacHo MACTO, 3a /@ He o NOBPeAMNTE, KOraTo 3arnoyHeTe ga npobusate gynkute

B CTeHaTa.

cTbNKa 4 — lyrnkv cnopeg oT6e/193aHOTO, KaTo usnosssarte 8 mm 6yprus 3a Tyxiu. (Moxe Aa BU € He06X0AMMa
cneuwmanta 6yprus npu npo6rBaHe B MA0YKM, aKO He CTe CUIypHU, MO/IA NOTbpCeTe CbBeT). Beye MoxeTe Aa
NoCTaBUTE NPUNOKEHNTE NNACTMACcoB Alo6enu.

Krok 1 - Nainstalujte sténové profily 8 - 10 mm dovnitf od okraje vanicky nebo dovnitf soklu.

Krok 2 — Presvédcte se pomoci vodovahy, Ze jsou sténové profily svisle.

Krok 3 - Tuzkou oznacte pozici otvor( vyvrtanych ve sténovém profilu na zed. Opatrné dejte sténovy profil od stény
pry¢ a uloZte jej na bezpe¢né misto, aby nedoslo k jeho poskozeni pfi vrtani otvor(.

Krok 4 - Vyvrtejte do zdi otvory o priméru 8 mm v oznacenych mistech. Vlozte do otvor( dodané hmozdinky.

step 1- Install wall profiles 8 - 10 mm in from the edge of the tray or inside of up-stand.

step 2 — Make sure wall profiles are upright using a spirit level.

step 3 — Mark the position on the wall through the pre drilled holes with your pencil. Carefully move the wall
profile away from the wall and put somewhere safely to avoid damage when you start drilling.

step 4 - Drill holes where marked using the 8mm masonry drill bit. (You may need a specialized drill bit if you are
drilling into tiles, if unsure please get advice). You can now install the wall plugs that have been provided.

1lépés — Szerelje a fali profilokat kb.8 — 10 mm re a zuhanytalca szélétél vagy a felhajtas belsejére.

2 lépés - Vizszintméré segitségével bizonyosodjon meg hogy a fali profil fligg6leges-e.

3 lépés - Jeldlje meg ceruzaval a falon, a profil el6furt nyilasain keresztiil a furatok helyét. Tegye félre a profilt dvatosan,
biztonsagos helyre, nehogy furas kozben megsériljon.

4 lépés — A megjeldlt helyeken furjon 8 mm-es fali furéval furatokat (amennyiben csempét fur, sziksége lehet specialis
furohoz, kérdés esetén forduljon szakemberhez). Ezutan helyezze be a csomagban talalhato tipliket.

pasul 1- Instalati profilele de perete la o distanta de aprox.5 mm de marginea cddutei sau in interiorul plintei.
pasul 2 - Verificati cu ajutorul bolobocului dacé profilele de perete sunt verticale.

pasul 3 - Faceti cu creionul semne pe perete prin orificiile din profil. Indepartati cu atentie profilele de la perete si
depuneti-le intr-un loc protejat ca sa nu se deterioreze in timpul efectuarii orificiilor.

pasul 4 - Tn locurile insemnate executati orificii cu burghiul pentru ziduri de 8mm. (Pentru sfredelire in plicile
ceramice poate fi necesar un burghiu de specialitate, in caz de neldmuriri adresati-va la un specialist). Acum se pot
instala fisele In perete livrate impreuna cu usa.

war 1-YCcTaHOBNTb HaCTeHHble NPOdUAM Ha PaccToAHUM 8 -10 MM OT KPOMKM NOAA0HA UM BHYTPU NOAAOHa.
war 2 - [py NoMoLyM ypoBHA ybeAnUTeCh, 4TO 06a HACTEHHbIX MPOUNA YCTAHOBAEHbI BEPTUKA/IBHO MO YPOBHIO.
war 3 - CKBO3b NPOCBep/IeHHble OTBEPCTUA KapaH/AaLloM 0603Ha4bTe MECTO A1 OTBEPCTUA Ha CTeHe.
OCTOPOXHO CHUMUTE HaCTeHHble NPOPUAN CO CTEHbI M OTCTaBbTe UX B 6e30MacHoe MecTo.

war 4 — B HamMeyeHbIX TOYKAX NPOCBEPANTE OTBEPCTUSA TBEPAOCNNIABHLIM CBEP/IOM C CeYeHUeM 8 MM

(npu cBepneHNM KadeNbHO NANTKM CeAYeT NPUMEHUTL CNelMaabHOE CBEPIO, B C/ly4ae COMHeHM
NPOKOHCY/ILTUPYITECH Y CrieunanncTa). Tenepb MOXHO NPUCTYMUTh K YCTAHOBKE Al06eNel, HaXoAsLWmMXCs

B KOMM/IEKTE.

Krok 1 - Umiestnite stenové profily priblizne 8 - 10 mm zvnutra hrany vanicky.

Krok 2 — Pomocou vodovéhy sa ubezpecte, Ze stenové profily st zvisle.

Krok 3 — S ceruzkou si vyznacte poziciu otvorov, vyvitanych v stenovom profile, na stenu. Opatrne odtiahnite
stenovy profil pre¢ od steny a odlozte ho niekam na bezpe¢né miesto, aby ste zabranili jeho poskodeniu pri vitani
otvorov.

Krok 4 - Vyvrtajte vrtakom do steny otvory s priemerom 8 mm na vyznacenych miestach. Teraz mozete do
otvorov vlozit dodané hmozdinky.

KPOK 1 - BcTaHOBM HacTiHHI Npoini Ha BigcTaHi 6213bKo 8 — 10 mm 3a KpaeM NigAoHa abo BcepesrHi LOKOAA.
KPOK 2 — 3a J0NoMOroto piBHA NepeKoHalcs, Wo HaCTiHHI Npodini po3MilleHi BEpTUKaAbHO.

Kpok 3 — Kpi3b Aipku B npoisi, 3po6u o/iBLEeM No3HaYKM Ha CTiHi. AKypaTHO 3HIMW HaCTiHHI Npodini 3i CTiHK

i BigcTaB ix B 6e3neyHe MicLe, Ae X He NOLWKOANTL CBEPAIHHS.

KPOK 4 — B n03HauYeHUx MicLAX NPOCBEPANN OTBOPY CBEPA/IOM A0 6€TOHY 8 MM. (pU CBEPANIHHI MUTKY, MOXe
3HaAo6MTUCA Crielia/ibHe CBEPAIO, Y BUMAAKY CYMHIBIB 3anuTalt ¢paxisus). Tenep MoXHa BCTaHOBUTY alo6eni,
AOAAHI 3 3aC/I0HOt0.
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krok 5 - Wkretami 30 mm przykre¢ profil przyscienny do $ciany, uwazajac, aby byt zamocowany w pionie.

Te sama procedure powtorz z drugim profilem. Upewnij sie, ze jest w tej samej odlegtosci od krawedzi brodzika, jak
pierwszy profil.

krok 6.1 - Zainstaluj uszczelki na scianie bocznej jak na rysunku, zwracajac uwage by pidra uszczelek byty skierowane
do srodka kabiny.

krok 6.2 - Wkretami 30 mm potacz profil poziomy dolny z wewnetrznym pionowym profilem przysciennym.

krok 7.1 - Zainstaluj uszczelki na $cianie bocznej jak na rysunku, zwracajac uwage by pidra uszczelek byty skierowane
do srodka kabiny.

krok 7.2 - Wkretami 30 mm potacz profil poziomy gorny z wewnetrznym pionowym profilem przysciennym.

cTbnKa 5 — 3aBMHTeTe eNHNA OT CTEHHMTE NPOUAN, KaTO BHMMaBaTe /a ro A'bPXUTe BbB BEPTUKAHO
nosoxeHwue. N3nonspanTte npegoctaseHnte 30 mm BMHTOBE. [OBTOpETE ropHUTE NpOLLeAypH 1 C BTOPUA MPOPU.
YBepeTe Ce, Ye pa3CTOAHMETO OT pbba Ha KOPUTOTO e CHLIOTO KAaKTO NPU NPeAULLHMA NPOodU.

cTbnKa 6.1- MoHTUpaiiTe ynabTHEHUATA CNOpey, CXxeMarTa.

cTbnKa 6.2 - CBbpXKeTe 0/1HaTa pe/ica KbM OCTbK/1eHUA BepTUKaneH Npodu KaTo M3non3saTe BUHTOBE

C Ab/mkmHa 30 mm.

cTbnKa 7.1 - MoHTWpaliTe yNnabTHeHUATa CNOpe/ cxeMarTa.

cTbnKa7.2 - CBbpHeTe ropHaTa pesica KbM OCTbK/NeHUA BepTUKaneH Npodu KaTo U3non3BaTe NPUNOKEHNTe
BMHTOBE C Ab/KMHA 30 mm.

Krok 5 - Prisroubujte sténovy profil ke sténé pomoci Sroubd o délce 30 mm tak, aby byl profil svisle.

Opakujte vy3e uvedeny postup u druhého profilu. Pfesvédcte se, ze vzdalenost od okraje vanicky je stejna jako
u predchoziho profilu.

Krok 6.1 - Nainstalujte tésnéni podle obrazku.

Krok 6.2 - Pripojte spodni obloukovy profil ke svislému profilu pevného proskleného prvku pomoci dodanych
Sroubl o délce 30 mm.

Krok 7.1 - Nainstalujte tésnéni podle obrazku.

Krok 7.2 — Ptipojte horni obloukovy profil ke svislému profilu pevného proskleného prvku pomoci dodanych
Sroubl o délce 30 mm.

step 5 - Screw the wall profile to the wall, using the 30mm screws, making sure you keep the profile vertical. Repeat the
above procedure for the Second profile. Make sure the distance from the edge of the tray is the same as the previous profile.
step 6.1-Install the seals as per diagram, pay attention that deflector is directed to the inside of the shower enclosure.
step 6.2 — Connect the bottom rail to the glazed vertical profile with the 30 mm screws provided.

step 7.1 - Install the seals as per diagram, pay attention that deflector is directed to the inside of the shower enclosure.
step 7.2 - Connect the top rail to the glazed vertical profile with the 30 mm screws provided.

5 lépés - 30 mm hosszu csavarok segitségével rogzitse a fali profilt a falhoz, tigyelve arra hogy fliggéleges
maradjon. Ugyanezt a folyamatot ismételje meg a masik profilnal. Ugyeljen ra, hogy a masik profil is ugyanolyan
tavolsagban helyezkedjen el a zuhanytalca peremétél mint az elsé profil.

6.11lépés — Szerelje fel a tomitbszalagokat az abra alapjan.

6.2 lépés — Csatlakoztassa az alsé sint a fliggéleges belsé falprofilhoz a csomagban taldlhatéd 30 mm-es 6nmetszé
csavarok segitségével.

7.11épés - Szerelje fel a tomitészalagokat az abra alapjan.

7.2 lépés - Csatlakoztassa a felsé sint a fuggéleges belsé falprofilhoz a csomagban talalhaté 30 mm-es 6nmetsz6
csavarok segitségével.

pasul 5 - Cu ajutorul suruburilor de 30mm fixati primul profil de perete, avand grija sa ramana fie in pozitie verticala.
Repetati aceasta procedura cu celdlat profil. Urmariti sa fie la aceasi distantd de marginea cadutei ca si primul profil.
pasul 6.1 - Instalati garniturile ca in desen.

pasul 6.2 — Cu ajutorul suruburilor de 30mm uniti sina de jos cu profilul vertical de sticla.

pasul 7.1 - Instalati garniturile ca in desen.

pasul 7.2 - Uniti sina de sus cu profilul vertical de sticla. Folositi suruburile primite de 30mm.

war 5 - MpukpennTe K CTeHe 0AMNH HaCTeHHBbI NPOdUNb, CeANTE 33 ero BEPTUKA/IbHBIM NONOXKEHNEM.
Mcnonb3yiiTe HaxoAsAWMeCa B KOMMNAeKTe BUHTaMM 30 MM. TakMM xe 06pa3oM nprKpenuTe BTOPOWi Npodub.
Y6eanTech, 4TO OH Ha TaKOM e PaCCTOAHMM OT KPOMKM NOA/A0HA, Kak M NepBbIi Npodub.

war 6.1- YcTaHoB/Te YNNOTHUTENN, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

war 6.2 - BuHtamm 30 MM Coe AMHMTE HUXKHUIA MPOPU/L CO CTEKEHHOW NaHebo.

war 7.1-YcTaHoBuUTe YNAOTHUTENN, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

war 7.2 - BuHtamu 30 MM coeAnMHUTE BepXHUIA TPOGUL CO CTEKIEHHON NaHeNbHo.

Krok 5 — Naskrutkujte jeden stenovy profil ku stene, pouzitim 30 mm skrutiek, zabezpecte udrzanie tohto profilu vo
zvislej polohe. Vy33ie popisany postup zopakujte taktiez pre druhy profil. Ubezpecte sa o tom, ze vzdialenost od hrany
sprchovej vanicky je rovnaka, ako u predchadzajuceho profilu.

Krok 6.1 - Namontujte tesnenia podla obrazku.

Krok 6.2 - Pripojte spodny oblukovy profil k zvislému profilu pevného skleneného prvku pouzitim dodanych 30 mm
dlhych samoreznych skrutiek.

Krok 7.1 - Namontujte tesnenia podla obrazku.

Krok 7.2 - Pripojte horny obliikovy profil k zvislému profilu pevného skleneného prvku pouzitim dodanych 30 mm
dlhych samoreznych skrutiek.

KpOK 5 — [BrHTaMu 30MM NPUKPY TV HAaCTiHHUIA NPO®iab A0 CTIHW, NUALHYIOYN, WO BiH 6YB BEPTUKANbHUM.
loBTOpM BuLLE3razaHy onepauito 3 ApyruM npodinem.

MepeKoHanca LWo BiACTaHb BiJ Kpato MigA0HY € TaKOI X AK y BUNaAKY neplioro npodinto.

KpPOK 6.1—BcTaHOBM yLLiNbHIOBAY, AK HA MA/IIOHKY.

KPOK 6.2 — [BHTaMM 30MM 3'€iHali HUXKHIO peiiKy 3 3aCK/IEHUM BEPTUKa/IbHUM NpodineM.

KPOK 7.1 - BCTaHOBW YLLi/NIbHIOBAY, AIK HA MaNIOHKY.

KpOK 7.2 — [BUHTaMu 30MM 3'e/jHall BEPXHIO PeiiKy 3 3aCK/1IeHNM BePTUKaIbHUM NpodineM.



krok 8 — Wkretem dtugosci 10 mm przymocuj element szyby do poziomego profilu gérnego.

krok 9 — Wkretem dtugosci 10 mm przymocuj element szyby do poziomego profilu dolnego.

krok 10 — Wsun poprzednio zmontowane panele w profile przyscienne (po lewej i prawej stronie). Zaleca sig, aby
nastepny krok wykona¢ w dwie osoby. Na rysunku wida¢ lewy profil.

krok 11 - Sprawdz wypoziomowanie kabiny poziomicg. Kabina powinna by¢ tak ustawiona, aby pomiedzy nig

a brodzikiem byta zachowana réwna szczelina.

krok 12 - Przez otwory w profilu $cianki wywier¢ wierttem 3,2 mm otwory w profilu przysciennym. Przymocuj je do
siebie dostarczonymi wkretami 1T0mm. Po przykreceniu zainstaluj pasek maskujacy sruby.

cTbnKa 8 — 3aBMHTETe ABaTa XPOMMPaHM BBTPELHN OCTbK/IeHM Npoduaa KbM ropHaTa pesca C BUHTOBe

C Ab/mKkmHA 10 mm.

cTbnKa 9 - W fonHaTa pesca, OTHOBO C BUHTOBE C Ab/MKuHa 10 mm.

cTbnka 10 - [1b3HeTe BEPTMKaNHUTE PEICU B U BBPXY CTEHHMA MPOPU KaKTO e MOKa3aHo.

TyK e nokasaH neBus NpopuA.

cTbnka 11 - BHumMaBaiiTe gonHaTa penca Ha napaBaHa Aia € paBHOMEPHO pa3snpe/eneHa OKono obuKonKaTa

Ha KOpUTOTO.

cTbnka 12 - MpobwuiiTe c 6yprua npes npejBapuTeNHO NPOBUTUTE AyNKU B NpodUa Ha AyLla KbM CTEHHUA
npodun KaTo n3nonssarte 6yprua c AnameTbp 3.2 mm. 3aKpeneTe rv 34paBo e/1H 3a Apyr KaTo 13nos3sate
npegoctaseHute 10 mm BuHTOBe. CNey KaTo ca 34paBoO MOHTMPaHW, NOCTaBeTe NaiCHaTa 3a NOKpMBaHe Ha
BUHTOBeE.

Krok 8 - Pfipevnéte vnitini profily obou pevnych prosklenych prvki k hornimu obloukovému profilu pomoci $roubi

o délce 10 mm.

Krok 9 - a ke spodnimu obloukovému profilu — opét pomoci Sroubt o délce 10 mm.

Krok 10 — Zasurite svislé profily dovnitf sténového profilu a pres néj podle obrazku. Zobrazen levy profil

Krok 11 - Zajistéte, aby spodni profil stény mél rovnomérnou mezeru podél obvodu vanicky.

Krok 12 - Vyvrtejte skrz otvory, predvrtané v profilu sprchového koutu, otvory do sténového profilu pomoci dodaného
vrtaku o priméru 3,2 mm. Pfipevnéte k sobé pomoci dodanych Sroubl 10 mm. Po dotazeni nainstalujte kryci pasek
Sroubl.

step 8 - Secure the two chromed inner glazing profiles to the top rail with the 10mm screws.

step 9 —and bottom rail, again with the 10 mm screws.

step 10 - Slide the vertical rails into and over the wall profile as shown.

step 11 - Ensure bottom rail of screen is equally spaced around the perimiter of the tray.

step 12 - Drill through the pre-drilled holes in the shower profile into the wall profile using a 3.2mm diameter drill.
Secure together using the 10 mm screws provided. Once tight install the screw cover strip.

8 lépés — Rogzitse a ragasztott Uiveg-elemet a fels6 sinhez egy 10 mm-es 6nmetsz6 csavar segitségével.

9 lépés - Rogzitse a ragasztott liveg-elemet az also sinhez egy 10 mm-es Snmetsz6 csavar segitségével.

10 lépés - Illessze a korabban dsszeszerelt paneleket a falprofilokba (a bal, illetve a jobb oldalra). Azt javasoljuk, hogy
a kovetkezd lépéshez kérjen segitséget. Az abran a bal profil lathato

11 lépés - Szintezbvel ellendrizze a valaszfalat, hogy minden profil teljesen fligg6leges-e, és a valaszfal gy van-e
beallitva, hogy egyforma rés legyen a télca és a valaszfal kozétt.

12 lépés - Furjon a zuhanyfalprofil eléfart furatain at a falprofilba a 3,2 mm-es furdszar segitségével. Rogzitse
egymashoz a csomagban talalhaté 10 mme-es csavarokkal. Ha ez megvan, szerelje fel a csavartakard lécet.

pasul 8 — Cu suruburile de 10mm fixati cele doud profile de sticla cromate interioare de sina de sus.

pasul 9 —si de sina de jos - tot cu suruburi de 10 mm.

pasul 10 — Introduceti sinele verticale in profilul de perete si deasupra lui aga cum aratd desenul.

aici se vede profilul din stanga

pasul 11 - Veificati daca sina de jos a paravanului a fost introdusa uniform in jurul caditei.

pasul 12 - Prin orificiile din profilul dusului executati cu burghiul de 3,2mm orficii in profilul de perete. Fixati-le reciproc
cu suruburile primite de T0mm. Dupd strangere, instalati pe suruburi banda de acoperire.

war 8 - Burtamu 10 MM npucoegnHuTe ABa XPOMUPOBAHHbIX BHY TPEHHUX NPOPUAA CTEKAAHHOM NaHeNn

K BepXHeMy npodusto.

war 9 — Takxe 1 K HMxXHeMy npoduto, BUHTaMmn 10 Mm.

war 10 - YcTaHOBWTe BepPTUKa/IbHbIe MPOGUAM B HACTEHHbIN MPOPU/bL U HAZ HUM, KaK NMOKa3aHOo Ha PUCYHKe
Bug nesoro npoguns.

war 11-Y6eg1Tech, 4TO HUKHWUI NPOGU/b pasMeLLeH POBHO Mo 0604y NOAAOHa.

war 12 - Y6e4MBLWNCb B TOM, 4TO CTBOPKA HAaXOAUTCA B BEPTUKA/IbHOM MOJIOXKEHUN MEXAY CTEHKaMM, CKBO3b
oTBepCTUA B Npodue AyLIeBOW WNPMbI IPOCBEPANTE OTBEPCTUSA B HACTEHHOM NpOduIe CBEPIOM C CEYEHUEM
3,2 MM. TpuKpenunTe nx Apyr K Apyry BuHTamMm 10 MM, KOTOpble HaXOAATCA B KOMMAeKTe. [ocae npukpenaeHns
YCTaHOBWTE NOBEPX BUHTAMM AGKOPATUBHY!IO NAAHKY.

Krok 8 — Pripevnite vnutorné profily obidvoch pevnych sklenenych prvkov k hornému oblikovému profilu pomocou
skrutiek dlhych 10 mm.

Krok 9 - a taktiez k spodnému oblukovému profilu — opat pomocou skrutiek dlhych 10 mm.

Krok 10 — Nasufite zvislé profily do stenového profilu a pozd(# neho tak, ako je zobrazené.

tu je zobrazeny lavy profil.

Krok 11 - Zabezpette, aby spodny profil steny mal rovnomernti medzeru pozd(# obvodu vanicky.

Krok 12 - Vyvrtajte cez otvory, predvitané v profilu sprchovaciho kuta, otvory do stenového profilu pouZitim vrtaka
priemeru 3.2 mm. Spojte ich bezpe¢ne dohromady pouZzitim poskytnutych 10 mm skrutiek. Ked'to budete mat pevne
dotiahnuté, tak nasurite pruh na prekrytie skrutiek.

Kpok 8 — [BuHTamMn 10MM NpuKpinu gBa XpOMOBaHi BHY TPiLIHi Npodini Wnbu A0 BepXHLOI peiiku.

KPOK 9 — | H/KHI0 peliKy Takox [BUHTamMmn 10MM.

Kpok 10 — BcTaB BepTVKa/IbHi peiKun B HACTIHHWIA NPodiab i HaZ HM, AK Ha Ma/IlOHKY. TYT BUAHO NiBuiA Npodinb
KPOK 11 —TlepeBip, 4/ HMKHA WMHA 3aC/I0HM PO3MillleHa PiIBHO A0BKOAA AYrM NiAA0Ha.

KpokK 12 — Kpi3b 0TBOpU B npodini A4yLI0Boi KabiHN BUCBEPA/IN CBEPAJ/IOM 3,2 MM OTBOPU B HACTIHHOMY Npodini.
3'eHal X Mixk c06010 A0AaHUMU FBUHTAMM 10 MM.

Micna NpyKpy4yBaHHA BCTAHOBM CMYXKY MaCKyBaHHA BUHTIB.
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krok 13 - Zat6z zaslepki profili, jak na rysunku.

krok 14 - Zatoz zaslepki profili, jak na rysunku. Nastepnie zat6z logo, jak na rysunku.

krok 15 — Zawie$ drzwi wktadajac rolki do kanatu prowadnicy. Upewnij sig, ze rolki z regulacjg na klucz imbusowy

sg na gorze. Na dole powinny sie znajdowac rolki z trzpieniami ruchomymi na sprezynach.

krok 16 — Aby zamocowac dolne rolki w kanale prowadnicy nacisnij trzpienie ruchome i umies¢ kotka pod szyna
prowadnicy.

krok 17 - Zainstaluj uszczelki w drzwiach jak na rysunku wystajace poza szkto drzwi. Uszczelki z paskiem magnetycznym
umies¢ na drzwiach tak, aby taczyty sie po zamknieciu drzwi. Brzeg uszczelki na tylnej krawedzi drzwi styka sie

z uszczelka na szybie Scianki statej.

cTbnKa 13 - [ocTaBeTe NOKpPUBALLMTE KanayKin Ha NpodumAa, KaKTo e MoKasaHo.

cTbnKa 14 - NocTaBeTe NOKPUBALLMTE Kanayku Ha NpoduAa, KaKTo e MokasaHo. Mocne nocTapeTe 3b64eTaTa,
KaKTO e nokasaHo.

cTbnka 15 - OkayeTe BpaTUTe, KaTo BKapaTe PO/IKOBUTE MeXaHM3MU BbB BOAELLMA y/ield. YBepeTe ce, 4Ye pO/IKoBUTe
MexaHWU3MM C Bb3MOXHOCT 3a Pery/impaHe C K/1lo4-1eCTOCTeH ca B ropHaTa 4acT. OcTaBeTe po/IKOBUTE MeXaHU3MU
C MpY)XMHa 3a 0/1HaTa YacT Ha BpaTarTa.

cTbnKa 16 — 3a 4a nacHaT AO/NHWUTE POJIKOBU MeXaHU3MU, HaTUCHeTe 6yTanoTO HaA4oNy U NOCTaBeTe MOJ,
BOJellaTa pesca.

cTbnKa 17 - MoHTUpaiiTe ynABTHEHUATA CMIOPEe/ CXeMaTa, KaTo BHUMaBaTe BbHWHATA AedeKTOPHA falicHa Ad

€ C/ILEe KM HEMOABKHMA CTBK/EH NaHe.

Krok 13 — Nasadte krytky profild podle obrazku.

Krok 14 — Nasadte krytky profild podle obrazku. Poté podle obrazku aplikujte emblémy.

Krok 15 — Zavéste dvere vlozenim kolecek do vodiciho kanalku. Zajistéte, aby kolecka, nastavitelna imbusovym klicem
byly nahofte. Ponechejte kolec¢ka s pruzinovymi zapadkovymi ¢epy dole.

Krok 16 — Pro nasazeni spodnich kolecek zatlacte dolli na zapadkové ¢epy a umistéte pod vodici kolejnicku.

Krok 17 — Nainstalujte dverni tésnéni podle obrazku tak, aby pasek vnéjsiho tésnéni sméroval k pevnému
prosklenému prvku.

step 13 - Fit the profile cover caps as shown. The position of magnetic seals must be longer than glass door, to protect
the angels.

step 14 - Fit the profile cover caps as shown. Then apply the badges as indicated.

step 15 — Hang the doors by inserting the rollers into the guide channel. Ensure the rollers with an alien key adjustment
are on the top. Leaving the rollers with spring loaded plungers at the bottom.

step 16 — To engage the bottom rollers push down the plungers and locate under the guiderail.

step 17 —Install the seals as per diagram ensuring the outer deflector strip points towards the fixed glass panel. Pay attention
that gaskets on the door should be longer than glass door accordingly to picture.

13 lépés — Helyezze el a profil fed6sapkait az abra alapjan.

14 lépés — Helyezze el a fed6sapkat, majd alkalmazza a jelzéseket az abran lathaté modon.

15 lépés — Helyezze a gérgSket a vezetSsinekbe, majd helyezze fel az ajtoszarnyakat. Imbiszkulcs segitségével huzza
meg a gorgdket a tetejikon, mig alul hagyja rajtuk a rugés zardugot.

16 lépés — Az also gorgdk osszeillesztéséhez nyomja le a zardugdkat, és helyezze ket a vezetdsin ala.

17 lépés — Szerelje fel a tomitbszalagokat az abra alapjan, tigyelve hogy a kiilsé szalag vizcseppentdje a fix
livegpanelre essen.

pasul 13 - Puneti dopurile pe profile asa cu se vede in desen.

pasul 14 - Puneti dopurile pe profile asa cu se vede in desen. Apoi asezati placutele de acoperire asa cum se vede in desen.
pasul 15 - Instalati usa introducand rolele in canalul de ghidaj. Asigurati-va ca rolele reglate cu cheia hexagonala sunt
sus. Asezati jos rolele cu tije mobile pe arcuri.

pasul 16 — Pentru punerea in functiune a rolelor de jos, apasati pe tijele mobile si introduceti-le sub sina de ghidaj.

pasul 17 — Instalati garniturile ca in desen, urmarind ca streasina benzii exterioare sa cadd spre panoul de sticla imobil.
Urmériti in mod deosebit polaritarea corespunzatoare a benzilor magnetice.

war 13 — YcTaHoBUTe 3aryLWKy cBepxy NPOdUAA, Kak MOKa3aHO Ha pUCYHKe.

war 14 - YcTaHoBUTe 3arnyLuKy cBepXy Npodus, Kak NoKasaHo Ha pUCYHKe. 3aTeM 3aKpenuTe Wnbj,.

war 15 - HaBecbTe ABepw, BK/aZblBas PO/IMKM B KaHa/ Hanpas/isAtoLel NaaHKkW. Y6eanTecs, YTO pOanKY,
perynvpyembie WecTUrpaHHbIM KAKOHOM, HaXOAATCA CBEPXY. POAMKIN C NOABUKHBIMU NOAMNPYXUHEHHbIMU
WNANHTaMM OCTaBbTE BHU3Y.

war 16 — 4706bI NONYYUTb MOABMIKHOCTb HUMHMX POJIMKOB, HaZ,aBUTE Ha ABUXKYLLMECH WIN/AVHTbI U MTOMeCcTUTe
WX MOA HanpaBAAoWMM Npodunem.

war 17 - YcTaHoBUTE YNAOTHUTE/IN, KaK MOKa3aHo Ha puUCyHKe. YbeauTech, 4TO KpyBas Hak/10Ha KapHM3a
HanpasJ/ieHa K CTaLMOHapPHOMY 3acTeK/IeHHOMY Npoduto.

Krok 13 — Nasadte krytky na profil tak, ako ukazuje obrazok.

Krok 14 — Nasadte krytky na profil tak, ako ukazuje obrazok. Potom pripevnite emblémy vyrobcu, ako naznacuje
obrazok.

Krok 15 — Zaveste dvere vlozenim koliesok do vodiaceho kandlika. Zaistite, aby kolieska, nastavené s imbusovym
klti¢om boli hore. Nechajte kolieska s pruzinovymi zapadkovymi ¢apmi dole.

Krok 16 — Pre zavedenie spodnych koliesok stlacte rozperky nadol a zasurite pod vodiacu kolajnicku.

Krok 17 — Namontujte dverové tesnenia podla obrazku tak, aby pasik vonkajsieho tesnenia smeroval k pevnému

sklenenému prvku.

KpoK 13 — Bknaau 3arnywkun nosepx npodinis, AK Ha MaslOHKY.

Kpok 14 — Bknagu 3arnywku npodinto, Ak Ha MantoHKy. MMicasa Liboro 3aKpinu WWAbA, AK Ha MasloHKY.

Kpok 15 — [NoBicb Bepi, BKJ1aAaloumn poanKu B KaHaa HanpasaAtoyoi. [lepeKoHancs Wo poaVKY, AKI peryoTbca
33 I0NOMOT OO WECTUrPAHHOTO K/K04a, 3HAXOAATLCA Ha BEPXY. 3a/ULL B HU3Y POINKM 3 CTEPKHAM Ha MPYKUHAX.
Kpok 16 — LL|o6 NpuBeCTU B PyX HVKHI POIMKL HATUCHU PYXOMi CTEPXHI | MOMICTW iX Mi/J PeiiKoto HanpaBAfoYOl.
KpOok 17 — BCTaHOBM YLLi/IbHIOBAY, IK HA Ma/IlOHKY, 3BEPHYBLUM YBary Ha Te, o6 CTiK 30BHILLHbOT CMYXKM CnajaB
[10 CTa/I0i CKAAHOT NaHeni.



@ krok 18 — Kluczem imbusowym ustaw rolki gorne tak, aby uszczelki magnetyczne byty réwnolegte.
krok 19 - Zainstaluj uchwyty wedtug schematu.

r 2 krok 20 - Przejrzystym silikonem sanitarnym uszczelnij styk kabiny ze $ciang i brodzikiem w nastepujacych miejscach:
i A: Zewnetrzna pionowa spoina ramy ze $ciang.
A//l/ B: Zewnetrzna obwodowa spoina ramy z brodzikiem.
C: Spoina profilu przysciennego z kabing do 150 mm wysokosci.

I

cTbnKa 18 — KaTo u3nonssate kAto4a-1WeCcTorpam, peryanpaiTe ropHuTe poNKOBU MeXaHU3MM Harope Uan Hagony,
3a ja NONyYMTe NABTHO YNABTHEHWe Ha BpaTaTa.

cTbnka 19 - MoHTUpaiiTe ApbXKKUTE Cnopey cxeMara.

cTbnka 20 - KaTo 13n0n3BaTe Npo3payeH CUAMKOH 3a YN BTHEHMeE C 406p0 Ka4yecTBo, yNabTHeTe KabuHaTa KbM
CTeHaTa U KOPUTOTO B C/IeJHUTE TOYUKM:

A: OT BbHWHAaTa CTpaHa Ha CriobKaTa Ha BepTVKaaHaTa KabuHa KbM CTeHaTa.

N J B: OT BbHIWHaTa CTpaHa Ha criobkaTa Ha 06vKo/IKaTa Ha kKabuHaTa KbM KOpUTOTO.

C: CBpb3KaTa MeXAY CTeHHWA Npodu ¢ BucodmHa 150 mm kbM KabuHaTa.

@ Krok 18 — Pomoci imbusového klice sefidte horni kolecka tak, aby magneticka tésnéni byla rovnobézné a tésnila od shora
azdold.
Krok 19 - Nainstalujte madla podle obrazku.
Krok 20 — Spoje mezi sténovymi profily a zdi a také mezi koutem a sprchovou vanickou utésnéte pomoci neutralniho
transparentniho silikonu nasledujicim zpsobem:
A: zvnéjsi strany svisly spoj koutu a zdi,
B: z vnéjsi strany spoj koutu a vanicky,
C: do vysky 150 mm spoj koutu a sténového profilu.

@ step 18 — Using an allen key, adjust the top rollers to obtain a flush door seal.
step 19 - Install handles as per diagram.
step 20 - Using good quality clear silicon sealant, seal the enclosure to the wall and tray along the following joints:
A: Outside vertical enclosure-to-wall joint.
B: Outside Perimeter enclosure-to-tray joint.
C: 150mm high wall profile-to-enclosure joint.

\ @ 18. lépés — Az imbiszkulcs segitségével igazitsa be a felsé gorgéket, hogy a magnesszalagok parhuzamosak legyenek,
és feliilrél lefelé szigeteljenek.

19. lépés - Szerelje fel a fogantyUkat az abra alapjan.

20. lépés - Jo minGségl, attetszo szilikon tomitéssel szigetelje a kabin, a fal és a zuhanytalca illesztését az alabbi
helyeken:

A: akiilsé fuiggéleges keret és a fal talalkozasanal.

B: a kills6 vizszintes keret és a télca talalkozasanal.

C: A 150 mm-es magassagig a falprofil és a tok talalkozasanal.

é m= [gf pasul 18 — Cu ajutorul cheii hexagonale potriviti rolele superioare, astfel incét sa se obtina o suprafata etansd si plana cu usa.
pasul 19 - Instalati flanele conform schemei.

pasul 20 - Cu un material de etansare de buna calitate, straveziu, produs pe baza de silicon etansati contactul usii cu
cadita in urmatoarele locuri:

A: Contactul vertical exterior usd-perete.

B: Contactul exterior perimetric usa-perete.

C: Contactul profilului de perete cu cabina 150 mm inaltime.

war 18 —Npy NOMOLWM WEeCTUTPaHHOIO KNto4a YCTaHOBUTE BEPXHWUE POINKM TaknM 06pa3oM, 4TObbLI NOY4NTb
repMeTUYHBIV 1 POBHbIN CThIK CO CTBOPKaMM.

war 19 - YcTaHOBUTE pyUKU, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

war 20 - YNN0oTHNTE CTbIK KabWHbI CO CTEHOI M NOALOHOM NPO3PadHbIM CUMKOHOM B CIeAYIOLUX MecTax:
A: Hapy»Hblii BepTUKabHBIN CTbIK iBEPU CO CTEHOW.

B: Hapy»HbI HUXHWUIA CTBIK ABEPUC MOAJ0HOM.

C: CTbIK HACTEHHOrO NMPOGUAS C CTaLMOHAPHOM cTeHKoM (150 MM CHU3y).

@ Krok 18 — Pouzitim imbusového klti¢a nastavte horné kolieska tak, aby magnetické tesnenia boli rovnobeZzne a tesnili
od vrchu az po spodok.
Krok 19 — Podla schematického obrazku namontujte drzadla.
Krok 20 - Spoje medzi stenovymi profilmi a stenou a takisto medzi kiitom a sprchovou vanickou utesnite pomocou
neutralneho transparentného silikonu nasledujicim spésobom:
A: zvonkajsej strany zvisly spoj kuta a steny,
N B: z vonkajsej strany spoj kuta a vanicky,
C: do vy3ky 150 mm spoj kuta a stenového profilu.

KpOK 18 —3a ;0MOoMOroto LWeCTUrpaHHOrO KAto4a BCTAHOBU BEPXHi PONIMKM TaK, W06 OTPUMATH WibHY i piBHY
NOBepXHIO 3 iBepUMa.

KPOK 19 — BCTaHOBM pyy4KM 3a CXEMOI0.

KpOok 20 — [1p030pUM CUNIKOHOBMM repMeTUKOM YLLiNIbHU CTUKK, AIK 306paeHo Ha MasIloHKY:
A: 30BHilUHI BEPTUKaNbHWI LWOB ABepeil 3i CTIHOO.

B: LLloB 30BHilIHbOrO NepuMeTpa ABepei 3 NiAL0HOM.

C: los HacTiHHoro npodito 3 kabiHoto BrcoTot 150 MM.




INSTRUKCJA KONSERWAC]I
Drzwi prysznicowe myje sie po kazdym uzyciu. Aby zapobiec osadzaniu
sie kamienia wapiennego, doktadnie wycieraj wszystkie resztki wody
po prysznicu gabka, miekka $ciereczka lub ircha - ale bez srodkow
czyszczacych. Osadzaniu sie roznych substancji moga takze sprzyjac resztki
$rodkéw kosmetycznych (mydto w ptynie, szampon, zel pod prysznic). Po
kapieli sptukuj resztki woda. Tak samo nalezy czysci¢ caty osprzet drzwi
przesuwanych.
+ Nie dopuszczaj do osadzania si¢ osadéw z kamienia.
*» Osady z kamienia mozna usuna¢ mieszaning 1:1 octu z woda,
* Nie uzywaj silnych detergentéw ani srodkéw czyszczacych.
« Srodki utrzymania czystosci powinny by¢ w miare mozliwosci

z kategorii PH4 i PH8.

* Pod zadnym pozorem nie wolno uzywac zadnych substancji szorstkich.

MHCTPYKLIMWN 3A YIIOTPEBA
JAyw kabvHuTe TpA6Ba Aa ce MOYUCTBAT C/e/ BCAKa ynoTpeba. 3a ga ce
npeAoTBPaTM HAaTPYMNBaHETO Ha BAaPOBWK, U3M0/13BaliTe F'yMeHa YeTKa
3a MpO30pLM, MeKa K'bprna uav Benyp — Ho 6e3 nouncTealy npenapar
—3a /ja u3bbpluieTe OCTaHaAM KanKu Cej U3No/3BaHeTo Ha Ayl
KabuHaTa. OCTaTbLUM OT NPOAYKTU 3a TANOTO (TEYeH CanyH, LWaMnoaH,
AYyLW-Ten) CbLo MOraT Aa MPUYMHAT HaTpynBaHe Ha BewecTsa. Crea
KaTo M3noa3BaTe Te3n NPOAYKTHU, U3M0/3BalTe BOAA, 3a Aa OTMMETE
ocTaTbuyMTe. BCUYKM GUTUHTU MO pesickTe Ha Nab3ralarta ce BpaTa
Tpﬂ6Ba Aa ce NoYMcCTBaT Nno ChbwMAa Ha4NH — 3a Aa Ce OCUrypu naaBHaTa UM
pa6oTa no-npoAb/IKUTENHO BpeEME.
* He no3BonsBaiiTe ga ce HaTpynBa BapoBUK — 0co6eHo B o6nacTute
cTBBpPAA BOAA.
* AKO BCe NaK Ma YNopuTU HaTpynBaHWA Ha BApOBUK, CMeC OT oLeT
nmBoaa 1:1 e BU NOMOrHe Aa ro Us4McTUTe — HO ce ybepeTe ye
M3L A0 CTe OTMUAM OLeTa.
* Hukora He usnonsBaiiTe CUAHU NpenapaTu 3a NOYUCTBaHe
» KoraTto e Bb3MOXHO, NOYMCTBalUTe MaTepuanu TpabBa ga ca
C KucennHHoct Mexay PH4 n PH8.
* B HUKaKBB C/lyyaii He TPAGBa Aa M3N0/3BaTe KAKBUTO U fa ca
abpa3suBHM BelecTBa.

POKYNY K OSETROVANI

Sprchovy kout je nutné Cistit po kazdém poutZiti. K setfeni vSech vodnich

kapek, které zde zlistaly po sprchovani a zamezeni tvorby vodniho kamene

pouzijte stérku, mékky hadrik nebo jelenici —ale Zadny ¢istici prostredek.

Také zbytky tekutého mydla, Samponil nebo sprchovych geld mohou

zplisobovat hromadéni latek. Po pouziti proto tyto zbytky splachnéte vodou

pry¢. Veskeré prvky posuvnych dvefi je také nutné cistit timto zplsobem,
aby byl zajistén jejich plynuly chod.

* Nedopustte hromadéni vodniho kamene zejména v oblastech s tvrdou
vodou.

* Pokud dojde k nahromadéni vodniho kamene, poutzijte k jeho
odstranéni smés vody a octa v poméru 1:1. Veskery ocet vSak poté
splachnéte vodou.

* Nikdy nepouzivejte silné detergenty nebo distici prostiedky.

« Cistici prostfedky musi mit hodnotu pH pokud mozno od 4 do 8.

+V zadném piipadé nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostredky.

CARE INSTRUCTIONS
Shower enclosures should be cleaned after every use. To prevent limescale
from building up, use a squeegee, a soft cloth or chamois leather — but no
cleaning agent — to wipe off any water droplets left after showering. Residue
left by bodycare products (liquid soap, shampoo, shower gel) can also cause
substances to accumulate. Use water to rinse away residues after use. All
sliding door track fittings should also be cleaned this way - to ensure that
they continue to run smoothly.
+ Don't allow limescale to build up - especially in hard water areas.
* If you do get a stubborn limescale build up, a mixture of 1:1 vinegar
and water will help you to clean it away - but make sure all vinegar
is rinsed off completely.
* Never use strong detergents or cleaning agents.
* Cleaning materials should wherever possible be rated between PH4
and PH8.
* In no circumstances should you use any abrasive substances.

KARBANTARTASI UTMUTATO
A zuhanykeretet minden hasznalat utan meg kell tisztitani. A vizk6képz6dés
megel6zése érdekében a zuhanyzas utdan megmaradt vizcseppeket
gumibetétes ablaktorlével, puha ruhaval vagy szarvasbdérrel (tisztitoszer
alkalmazasa nélkiil) itassa fel. Id6vel a testapold termékek (folyékony
szappan, sampon, tusfiird6) maradvanyai is egymasra rakddhatnak.
Hasznalat utan vizzel blitse le a testapolo termékek maradvanyait. Az
ajtésinek szerelvényeit is hasonloképpen tisztitsa meg, igy az ajték nem
ragadnak be.
« El6zze meg a vizk6képzddést, kiilonosen, ha kemény vizet hasznal.
» makacs vizkdvet ecet és viz 1:1 aranyu elegyével tavolithatja el

(ha végzett, az ecetet teljesen éblitse le).
*» Soha ne hasznaljon erés mosé- vagy tisztitoszereket.

« tisztitoszerek pH-ja lehetéleg 4 és 8 kozott legyen.
* Soha ne hasznaljon suroldszereket.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

Usile de la cabinele de dus se spala dupa fiecare folosire. Pentru evitarea

depunerilor de piatra de calcar, stergeti bine toate resturile de apa dupa

fosirea dusului cu un burete, un servet moale sau irha — dar fard detergenti.

Depunerile de diferite substante pot fi cauzate si de resturile de produse

cosmetice (sapun lichid, sampon, gel pentru dus). Dupa baie indepartati

resturile de apd. Deasemenea trebuie curdtate toate detaliile sinelor usilor
glisante astfel incat ele sa gliseze fara piedici.

* Nu permiteti depunerea de piatra de cazan -in special in locurile unde
apa este dura.

* Pentru indepartarea depunerilor indaratnice de piatra de cazan se
poate folosi un amestec de otet si apa 1:1 dupa care se verifica daca
otetul a fost indepartat complet.

* Nu folositi detergenti si alte substante de curatare cu actiune
puternica.

* Mijloacele de intretinerea a curdteniei trebuie pe masura posibilitatilor
sa se incadreze in categoriile PH4 i PH8.

* Sub nici un motiv nu se acepta folosirea de substante rugoase.

PYKOBO/ACTBO MO YXoA4Y

JlyweBas KabuHa MOETCA KaXAblii pa3 nocse NpuHATUA Aywa. Ans

npesoTBpalleHns 06pa3oBaHNs U3BECTKOBOIO KaMHS, TlWaTebHO

BbITMPAWTE OCTATKM BOAbI 'YOKOM, MATKOW WEeTKOM UKW 3aMLueld, HO 6e3

Motolmx cpescTe. ObpazoBaHue HasneTa MOXET YCUMBATLCA OCTaTKaMm

KOCMETUYECKUX CPEACTB (KUAKOE MbI/IO, WaMNyHb, re/ib AN Aywa). Mocie

KyNaHWA KaXAblil pa3 CMbIBaliTe UX OCTaTKM BOAON. TaKUM e obpazom

cnefyeT YACTUTb BeCb KOMIIEKT Pa3fBUXKHbIX CTBOPOK — YTO6bI OHU /1erKO

pasABUranmnCh.

- He gonyckaiiTe o6pasoBaHuUA U3BECTKOBOro KaMHA — 0CO6EHHO TaM,
rfe XecTKas Boja.

* TpyAHOYycTpaHAeMble 06pa3oBaHMA U3BECTKOBOr0 KAMHA MOXHO
CMbITb 1:1 pacTBOpPOM YKCYcCa M BOAbI, MOC/IE Yero TlaTe/IbHO CMOTe
pacTBop.

* He ucnonb3syiite cMAbHOAENCTBYIOLME MOIOLLME UM YUCTALLME
cpeacTBa.

* Motowue n ynucTame cpeAcTBa AOMKHBI MO BO3MOXHOCTH
cooTBeTcTBoBaTbh PH4 n PH8.

* Hu B KOeM cnyyae He Ucnonb3yiTe abpasmBHbIe MaTepUuanbl.

POKYNY OHLADOM OSETROVANIA

Sprchovaci kut je nutné cistit po kazdom pouziti. Na utretie vietkych

vodnych kvapiek, ktoré tu ostali po sprchovani a aby ste zamedzili tvorbe

vodného kamena, pouZite stierku, makka handricku alebo semisovu kozu

—ale ziadny ¢istiaci prostriedok. Zvysky tekutého mydla, Sampdnu alebo

sprchovych gélov mézu tieZ spésobovat hromadenie latok. Preto po poufziti

oplachnite vietky zvysky. V3etky prvky posuvnych dveri je tiez nutné Cistit
tymto sposobom, aby sa tak zabezpecil ich plynuly chod.

* Nenechajte usadzovat nanosy vapnika (vodného kamefia) - obzvlast
v oblastiach s tvrdou vodou.

* Ak sa vytvori tvrdy nanos vodného kamena, poutzite na jeho
odstranenie zmes vody a octu v pomere 1:1. Vietok ocot potom
spléchnite vodou.

* Nikdy nepouZzivajte silné saponaty alebo cistiace prostriedky.

« Cistiace materialy by vidy, ked'je to mozné mali byt v rozsahu triedy
kyslosti od PH4 do PH8.

* Za ziadnych okolnosti by ste nemali pouzivat Ziadne drsné Cistiace
prostriedky.

IHCTPYKLLIAA KOHCEPBALLIT
[lBepi AywoBoi KabiHN HEO6XiAHO MUTU MIC/IA KOXKHOTO BUKOPUCTAHHA.
LLlo6 3anobirTv ocigaHH0 BaNHAHOIO KaMeHs, MiCAA AYLWY peTeNbHO
BUTUPaM yCi peliTKM BOAW FYBKO, M'AKOIO FaHuipKoto — asie 63 MUIUMNX
3aco6iB. OCifaHHIO Pi3HUX PEYOBUH MOXKYTb CMIPUATU TAKOK PeLUTKN
KOCMeTUYHUX 3acobiB (pifke MU0, WaMNyHb, reb Ans Ayuwy). Micas
KynaHHA CMO/IICKY peluTKM BOAO. Tak caMo BapTo YncTuTu npodini
PYXOMuXx ABepeii — o6 BOHM HaAani HadiiHo npaLjoBanu.
+ He ponyckaii o ocigaHHA BanHAHOro KaMeHA — 0c06MBO Y MicLAX
3 TBEPAOI0 BOAOIO.
* Mo36yTucA cTillkoro HaLOTY oCaAiB AOMOMOXKe CyMilll OLTY 3 BOAOHO
1:1, onicns nepekoHaiica, WO yClo CyMill 3MUTO.
* He BXxnBali CUNbHUX AeTEpreHTIB Ta MUIOYMX 3aCO6iB.
*3acobu NiATPUMYBaHHA YACTOTM MaloTh 6y TH, B Mipy MOX/MBOrO,
3 kaTeropii PH4 i PH8.
* MiA }oAHNM NPUBOAOM He MOXHa BXXMUBATU OAHUX arpeCcUBHUX
pPeuoBUH.
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Opis produktu: kabiny prysznicowe przeznaczone sa do montowania
na brodzikach, drzwi we wnekach, a parawany nawannowe na
wannach. Wyroby powinny by¢ montowane wewnatrz budynkéw
wyposazonych w instalacje zimnej i cieptej wody uzytkowej

oraz odptyw sciekdw. Produkty sg wykonane z ksztattownikow
aluminiowych, szkta hartowanego lub ptyt polistyrenowych,
elementow PVC, PA, POM, ABS oraz elementéw wykonanych ze
stopu ZnAl, stali weglowej, mosigdzu i stali odpornej na korozje.
Mozliwo$¢ czyszczenia: Wynik pozytywny

Odpornos¢ na uderzenia/roztrzaskanie: Wynik pozytywny
Trwatos¢ wtasciwosci: Wynik pozytywny

OnucaHue Ha npogykTuTe: [lyw KabvHUTe ca NpoeKTUpaHu 3a
MOHTUpaHe BbPXY AYLIOBW KOPUTA, BpPaTUTE Ca MPOEKTUPaHK

3a MOHTUPaHe B HWLIW 1 NapaBaHK 3a BaHa. Te3n NpoAyKTu ce
MOHTWPpAT B CrpaAn, 060pyABaHN CbC CUCTEMM 3@ TOMAA U CTYAEeHa
BOZA M KaHa/IM3aLUMOHHM cucTeMu. NpoAyKTUTe ca nspaboTeHun

OT a/lyMUHWNEBM Y4acCT LM, NAHE/IN OT 3aKaJI€HO CTBK/IO UK
nosuctupeH, PVC, PA, POM, ABS enemeHTU 1 eneMenTH oT ZnAl
cnnaBs, Bbr/epoAHa CTOMaHa, MeJ 1 HepbXjaeMa CTOMaHa.

MoraT ga ce noynctsat: [a
YcTonumnem Ha HaTuck/yaap: [la
YcTonuymBoCT Ha cBoncTBaTa: [a

Popis vyrobku: Sprchové kouty jsou urceny k montazi na sprchové
vanicky, dvefe jsou konstruovany pro montaz s pevnou bo¢ni
sténou nebo do niky. Vanové zastény jsou uréeny pro montaz na
vanu. Produkty jsou vyrobeny z hlinikovych profi ld, tvrzeného
bezpecnostniho skla nebo polystyrénovych vyplni, nékteré dily
zPVC, PA, POM a ABS a déle ze slitiny zinku a hliniku, uhlikové oceli,
mosazi a nerezové oceli.

Lze Cistit: ANO
Odolné vici narazu a rozbiti: ANO
Stalost vlastnosti: ANO

Product description: Shower stalls are designed for mounting on
shower trays, doors are designed for mounting in alcoves and
bathtub screens on bathtubs. These products should be installed
inside buildings fi tted with cold and hot tap water systems as well
as sewage systems. The products are made of aluminium sections,
tempered glass or polystyrene panes, PVC, PA, POM, ABS elements
and elements made of ZnAl alloy, carbon steel, copper and stainless
steel.

Can be cleaned: Yes
Resistant to impact/smashing: Yes
Stability of properties: Yes

A termék leirasa: A zuhanykabinokat megfeleld zuhanytalcara kell
raépiteni, az ajtok falnyilasokba és kadfalakhoz rogzithetSk. Ezeket

a termékeket beltérben kell felszerelni, mégpedig olyan épiiletekben,
ahol hideg- és melegviz-ellatas, tovabba lefolydcsatorna van.

A termékek anyaga: aluminium, temperalt tiveg, polisztirén, PVC, PA,
POM, ABS, ZnAl-6tvozet, szénacél, réz és rozsdamentes acél.
Tisztithato: Igen

Utésnek ellenall: Igen

Tulajdonsagait meg6rzi: Igen

Descrierea produsului: Cabinele de dus sunt create pentru a fi
montate pe cddite de dus, usile sunt create pentru a fi instalate in
nise iar paravanele pentru cazile de baie pentru montarea pe cazi.
Aceste produse trebuie instalate in cladiri prevazute cu sisteme de
apa curentad rece si caldd cat si cu sisteme de evacuare. Produsele
sunt realizate din sectiuni de aluminiu, sticla calitd sau panouri din
polistiren, PVC, PA, POM, elemente ABS si elemente realizate din
aliaj ZnAl, otel carbon, cupru si otel inoxidabil.

Poate fi curatat: Da

Rezistent la impact/lovire: Da

Stabilitate a proprietatilor: Da

OnucaHwue nsgenus: [lywesble kKabuHbl, NpejHa3sHa4yeHHble A7

MOHTMPOBAHWA Ha NOAAOHAX, AYLWEBbIMU BEPAMU U LUMPMaMU
Ha BaHHbI. V34118 40/MKHBI 6bITb YCTAHOB/EHBI B JOMaX,
060pYyAOBaHHbIX YCTAHOBKAMM A/1A FOPAYe 1 XONO4HOM

BOAbI, @ TaKXe CMCTEMON BOA00TBOAA. M34€/11sA U3rOTOB/IEeHbI

N3 atOMUHMEBbLIX 3arOTOBOK, 3aKa/N€HHOr 0 CTeKNa Uaun
NOANCTUPONOBLIX NANT, 3nemeHTOB [NBX, MA, MOM, ABC, a Takxe
3/1EME@HTOB, CA@N1aHHbIX U3 CMNaBa LIMHKOANIOMUHWA, YTNePOAHOM
CTanun, 6pOH3bI 1 HepXaBeloLein cTanu.

BO3MOXHOCTY YNCTKN: pe3yNbTaT NONOKNTE/IbHbIN
YAapoCTOMKOCTL/CTOMKOCTL K IOMKOCTH: pe3y/ibTaT
MONIOKUTENbHbBIN Bpema cToMKoCTM CBOMCTB: PesyabTaT
MONOXNTENbHbIN

Popis vyrobku: Sprchovacie kuty su uréené pre montaz na
sprchovacie vanicky, dvere st konstruované pre montaz s pevnou
boc¢nou stenou alebo do niky. Vanové zasteny su uréené pre montaz
na vanu. Produkty st vyrobené z hlinikovych profi lov, tvrdeného
bezpecnosteného skla alebo polystyrenovych vyplni, niektoré diely
zPVC, PA, POM a ABS a dalej zo zliatiny zinku a hlinika, uhlikovej
oceli, mosadzi a nerezovej oceli.

Moiné gistit: ANO

Odolné proti narazu a rozbitiu: ANO

Stalost vlastnosti: ANO

Onuc Bupoby: lywwoBsi kKabiHW, NpU3HAYeHi 419 MOHTYBaHHA

Ha nigAoHax, 3 yLOBNMM BEPAMM, Ta LUIMPMAMU Ha BaHHY.
Brpo6u noBUHHI 6y T BCTAHOBAEHI B 6yAMHKAX, OCHALEHNX
obnazHaHHAM 418 rapA40i Ta X0N04HOT BOAM, @ TAKOXK CUCTEMOIO
BOAOBiABeAeHHA. BUpobu BUroTOBNEHI i3 aNtoMiHiEBMX 3arOTOBOK,
rapToBaHOro CK/Aa Y¥ NONICTUPONOBUX NAUT, enemeHTis MBX,

MA, MOM, ABC, a TaKOX e/IeMeHTiB, 3pob/ieHNX 3i cniaBy
LIMHKOAIOMIiHIlo, Byr/iieL,eBoi cTani, 6pOoH3M i HepXKaBitoyoi cTasi.

MOX/IMBOCTI 3 YNLEHHA: pe3yabTaT NO3UTUBHUI
YAapoCTiViKiCTb/CTIVKICTb 40 NaMKOCTi: pe3ynbTaT No3UTUBHUIA
TepMiH CTiKOCTi B1aCTUBOCTel: Pe3ynbTaT NO3UTUBHUI

KOLO

www.kolo.eu



